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2014 M. BIRZELIO 9 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS - 182 PAGRINDU SUDAROMA PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2015 m. rugpjitio /L d. Nr. KPS- 370
Vilnius

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius,
atstovaujama Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Stabo virSininko, vykdané&io Logistikos
valdybos vado funkcijas plk. ltn. Petro Montvilos, veikian&io pagal Lietuvos kariuomenés vado 2013
m. geguzeés 30 d. jsakymu Nr. V-589 suteiktus tarnybinius jgaliojimus, (toliau — Pirkeéjas), ir UAB
»NOTA BENE®, juridinio asmens kodas 220376460, Vilkpédés g. 22, LT-03151, Vilnius,
atstovaujama pardavimy grupés vadovo Dainiaus Janulionio, veikian&io pagal UAB , Nota Bene“
direktoriaus 2015 m. liepos 30 d. jsakyma Nr. 06-01-68 (toliau — Pardavéjas), toliau kartu $ioje
sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu, 2014 m. birzelio 9 d. Preliminariaja prekiy pirkimo-pardavimo sutartimi Nr.
KPS-182, sudaré Sig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamga ,,Sutartimi®, ir susitaré del
toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas:

Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis parduoti Pirkéjui Sutarties 1 priede
»sunkveZimio DAF Y4442 atsarginiy daliy kiekiai ir kainos“ (toliau — 1 priedas) sausumos
transporto priemoniy DAF Y4442 serijos atsargines dalis (toliau — prekés), atitinkangias sutarties
2 priede ,Lietuvos kariuomenés sausumos transporto priemoniy atsarginiy daliy technine
specifikacija® (toliau — 2 priedas) pateiktg techning specifikacija, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkan&ias prekes ir uZ jas atsiskaityti su Pardavéju Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina — 8 421,36 Eur (adtuoni tikstanéiai Keturi $imtai dvide§imt vienas euras, 36 euro
centai) (jskaitant pridétinés vertés mokestj). Po Sutarties pasira§ymo pasikeitus teisés akty nustatyta
tvarka pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) dydZiui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties
bendrosios dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

Po Sutarties pasiraSymo pasikeitus nacionalinei valiutai, Sutarties kaina ir prekiy jkainiai bus
perskai¢iuojami pagal tuo metu galiosiandius teisés aktus.

3. Mokejimai bus atlickami vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.
Avansas — nenumatytas.

4. Prekés pristatymo vieta, terminas ir salygos:

4.1. Pristatymo vieta - Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba, Juozapaviéiaus pr. 11, Kaunas.

4.2. Pristatymo terminas — ne véliau kaip per 40 (keturiasdesimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

4.3. Prekés turi buiti pateiktos gamyklos gamintojos pakuotéje (taroje).

4.4, Prekés priimamos abiem Salims pasira3ius perdavimo—priémimo akta, vadovaujantis Sutarties
bendrosios dalies 3.2 punktu.

S. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 1 (viena) ménesj nuo Sutarties specialiosios
dalies 4.2 punkte nustatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka
Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé:

6.1. Prekes turi biti naujos ir nenaudotos, turi atitikti Sutartyje ir jos 2 priede pateiktos techninés
specifikacijos reikalavimus bei jmonés gamintojos technine dokumentacija.

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 18 (adtuoniolika) ménesiy nuo

prekiy pristatymo ir perdavimo—priémimo akto pasiraymo dienos. Tuo atveju, kai gamintojas taiko




tam tikrai prekei kokybés garantijos terming, ilgesnj uz nurodytg Siame punkte, Pardavéjas privalo
suteikti gamintojo nustatyta kokybés garantijos terming.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus turi Ivykdyti ne
véliau kaip per 40 (keturiasde§imt) dieny nuo pranes$imo radtu apie prekiy tritkumus gavimo.

7.3. Pavélavus istaisyti prekiy tritkumus arba pakeisti prekes naujomis per Sutarties specialiosios
dalies 7.2 punkte nurodyta terming, taikoma Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nustatyta
atsakomybe.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Netaikoma

9. Kitos sglygos

9.1. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus.
PasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pateikti
Lietuvos kariuomenés Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (85)2103793).

9.2. Salys skiria savo atstovus:

9.2.1. Pardavéjo paskirtas atstovas, atsakingas uZ tiekiamy prekiy kokybe: Andrius Jazgevicius, tel.
(8 5) 275 5251, faksas (8 5) 275 8822, el. pastas andrius.jazgevicius@notabene.It;

9.2.2. Pirkeéjo paskirtas atstovas, atsakingas uZ priimamos prekes kokybés kontrolés vykdyma: vyr.
specialistas Vidmantas Beliokas, tel. (8 37) 307 890, el. pastas vidmantas.beliokas@mil.It.

9.3. Sutarties priedai:

9.3.1. 1 priedas ,,SunkveZimio DAF Y4442 atsarginiy daliy kiekiai ir kainos*;

9.3.2. 2 priedas ,Lietuvos kariuomenés sausumos transporto priemoniy atsarginiy daliy techniné
specifikacija“

9.3.3. 3 priedas ,,Duomenys, reikalingi prekéms identifikuoti ir kodifikuoti®.

10. Sutartis galioja —iki visisko sutartiniy isipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené UAB ,,Nota Bene*

Kodas 188732677 Kodas 220376460

PVM mokeétojo kodas LT887326716 PVM mokétojo kodas L.T100000004016

Sv. Ignoto 8, 01144 Vilnius Vilkpédés g. 22, 03151 Vilnius

A.s.LT48 7300 0100 0246 0179 A.s. LT30 7180 3000 0946 7318

AB ,,Swedbank* AB Siauliy bankas

Kontaktinis asmuo: kpt. Ruslanas Aleskevi¢ius | Kontaktinis asmuo: Andrius Jazgevicius

tel. (8 5) 278 5242 tel.(8 5) 275 5251

faksas (8 5) 210 3793 faksas (8 5) 275 8822

el. padtas Ruslanas.Aleskevicius@mil.lt el. pastas info@notabene.lt;
andrius.jazgevicius@notabene. It

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Nota Bene*

UAB ,,NOTA BENE*“

Lietuvos kariuomenés . :
Pardavimy grupés vadovas

Logistikos valdybos

Jo
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS
2015 m. rugpjucio d. Nr. KPS-

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke 3ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas - tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybes institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties $alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.) dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
Jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

I.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.9. Prekiy partija — tai i3 tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.10. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty pagiy Zaliavy, gauty i¥ to
paties Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos po mokéjimy
termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra
laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant Sutartj
gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

L.5. Jeigu mokejimy terminas sutampa su oficialiy §vengiy ir ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai
pagal Sutartj mokeéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks&iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/jkainiai
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

isipareigoja sumokéti Pardavéjui.




2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiciami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keiéiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai&iuota
kaina/jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis (jei
spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskaidiuota prekiy kaina, visos iglaidos ir mokes&iai. | prekiy jkainius turi
buti jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios ilaidos ir mokes&iai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing privalo jskaitiuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i3laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiuy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i§laidas:

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teise
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas).

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant paraikose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.

3.4. Pardavéjas [sipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.4.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay);

3.4.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiliros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay.

3.5. Pirkéjas Sutarties 3.4 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada, kai
Pardavéjas buna jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekes,
nurodytos Sutarties priede (-uose), modelj, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su Pirkéju ir su
juo pasirales papildoma susitarima, tiekti naujo modelio prekes. Naujo modelio prekés turi atitikti
Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz ta padia kaina, o jy
techniniai duomenys negali bati prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta
Sutartis. Naujo modelio prekés privalo bati suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis
prekémis.

4. Mokeéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraius perdavimo - priémimo akta (jeigu

e




pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkeéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkanéios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to,
kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

4.3. Pirkéjui nusprendus uZ prekes sumokéti avansu, apie tai informuojamas Pardavéjas, kuris
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantijg (kuri galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekeés
pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny
nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybeées
uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, 8is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suradomas aktas, prekeés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybeé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu,
Salys pasilieka teise kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas
padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i3 pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, sura§omas aktas, likusios prekés (partija
ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZzinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmoketi
laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo igbrokuotos partijos vertés Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam
graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas,
sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy




bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita prek¢ su tritkumais pakeisti nauja preke triikumy $alinimo
laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Prekés kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trakumus arba, nepavykus jy
pa3alinti, preke su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikomay.

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareikti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira$ymo
dienos.

6.6. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, garantinis terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal 3ia Sutart nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy i%davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj
pakeitian&iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaidkeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira3ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal ios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,,Informacija apie
gamintojg ir tiekéjg”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu
arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per S (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius,
nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. radtidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 1 (viena) ménesj (arba ilgiau nei 14 dieny
(keturiolika) (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos)) ir abiem Salims nesudarius susitarimy
dél sios Sutarties pakeitimo, leidZian&io Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informavgs Pardavéja turi teise
viena3aliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavé¢jas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.3. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.5. Pardavéjo pateikiamy prekiy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.6. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas).

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viets.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekviena uzdelsta diena Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavus itaisyti prekiy triikumus arba pakeisti
prekes naujomis, atitinkanciomis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus per Sutarties
specialioje dalyje nustatyta termina, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy
trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uZzdelstg dieng/valanda
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos




atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.4, 9.2.5, (9.2.6 (jeigu pagal
sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui 7 (septyniy)
% sutarties kainos (arba bendros pasililymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
iskaiciuojamas) arba nurodomas konkretus fiksuotas dydis) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy,
bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.4. Nutraukus Sutart dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.3 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su triikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visikai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybeés ir paliikany mokéjimo uZ pavéluot atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius (salyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uzZtikrintas laidavimu arba banko garantija) ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo ra$t, uZtikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.2.6 punktuose i$vardinty priezas€iy garantas/laiduotojas jsipareigoja sumokéti Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodyta suma. Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi bati
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.3
punkte) (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne veéliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiko praneSimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas, ne mazesnei kaip 7 (septyniy) % nuo sutarties kainos (arba
bendros pasililymo kainos (su PVM — jeigu j sutarties kaing PVM jskai¢iuojamas) arba nurodoma
ftksuota suma). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i¥daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia
naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima, tokiomis paliomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj,
Sutarties bendrosios dalies 9.2.4 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo §io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardaveéjui pateikus radtikg prasyma.



12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybemis, jei 3ios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos konkurso
sglygose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pasiiilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viedujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties saglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siuniami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis

sudaroma angly kalba) kalba turi biiti radtiski. Saliy viena kitai siun€iami prane$imai turi biiti

siunéiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siuniami

Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui retkia

gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiskg

prane$§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko

prane§imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo raStu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranedusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reik3ti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patiketos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkejo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardaveju).

15.2. Sig sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi 3ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
be i$ankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimuy, kylangiy i3 Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.5. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito




kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.6. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka
kitus veiksmus, batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.7. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Nota Bene*

UAB ,NOTA BENE*
Pardavimy grupés vadovas

mus Januffoms

Lietuvos karluomenes
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2015 m. rugpjidio /¥ d. Sutarties Nr. KPS-.2 40
2 priedas

LIETUVOS KARTUOMENES SAUSUMOS TRANSPORTO PRIEMONIY ATSARGINIU
DALIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Lietuvos kariuomené (toliau vadinama — Pirkéju) i§ jmoniy (toliau vadinama -
Tiekéju) numato jsigyti, pagal poreikj, sausumos transporto priemoniy atsargines dalis,
iSvardytas sgrade ,,DAF Y 4442 serijos 1983 - 1994 m., 6242 cm’, 132,5 KW, DK atsarginiy
daliy sgrasas®, kurios privalo buti naujos, nenaudotos.

2. Tiekéjas atsargines dalis privalo pateikti gamyklos gamintojos pakuotéje, taroje.

3. Tiekéjas, pagal Pirkéjo pateiktas parai$kas, privalo pateikti atsargines dalis ne véliau
kaip per 40 (keturiasdes$imt) kalendoriniy dieny po uZsakymo pateikimo.

4. Tiekéjas privalo pristatyti atsargines dalis | Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba
(Juozapavitiaus pr. 11, Kaunas) savo léSomis.

5. Tiekéjas atsarginéms dalims suteikia 18 (a3tuoniolikos) ménesiy garantija. Garantija
pradedama skai&iuoti nuo pristatymo Pirkéjui ir priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos.

6. Jei per garantinj laikotarpj, nesant Pirkéjo kaltés, atsiranda atsarginiy daliy defektai,
Tiekéjas jsipareigoja nemokamai pakeisti kitomis dalimis ne véliau kaip per 40 (keturiasdeSimt)
kalendoriniy dieny.

7. Atsarginéms dalims, kurios dél gedimy kokybés garantijos termino metu buvo
pakeistos naujomis ekvivalentiskomis, Tiekéjas suteikia naujg prekiy kokybés garantijg 5 punkte
nurodytam kokybés garantijos terminui.

DAF Y 4442 serijos 1983 - 1994 m., 6242 em’, 132,5 KW, DK ATSARGINIY DALIU

SARASAS
Eil. NSN kodas Gamyklinis serijos Nr./arba Pavadinimas
Nr. lygiavertis
1 4320-17-102-5872 0682191 SIURBLYS, VANDENS
2 5330-17-110-3594 1283129 TARPINE, VARIKLIO
3 2815-17-103-4211 0539710 SMAGRATIS
4 4140-17-107-4604 1245012 SPARNUOTE
5 3020-12-317-4341 1 126 600 589 SKRIEMULYS, DIRZO
6 3030-17-108-1608 0067680 DIRZAS
7 2940-12-301-8746 0633101 FILTRAS
8 2910-14-485-8334 3897453EU FILTRAS
9 2910-14-485-8335 1318695 ELEMENTAS, FILTRO
10 2940-12-170-7305 6220057452 ELEMENTAS, FILTRO
11 2910-12-318-4338 0589749 PURKSTUVAS, KURO
12 4310-17-103-3445 466780 4 TURBINA
13 2920-12-323-2858 0001368073 STARTERIS
DISKAS, VARANTYSIS,
14 2520-17-111-2526 36 1861 777 313 SANKABOS




DISKAS, VAROMASIS,
15 2520-12-320-0572 0286878 SANKABOS
16 2510-17-051-2217 0647139 LINGE, PRIEKINE
17 2540-17-103-2769 0392312 AMORTIZATORIUS, PRIEKINIS
18 2510-17-051-2207 0647140 LINGE, GALINE
19 2510-17-052-9787 0616826 AMORTIZATORIUS, GALINIS
STABDZIU CILINDRAS,
20 2530-12-316-8435 0394818 PRIEKINIS
21 2530-12-316-843 0656035 STABDZIU KAMERA, GALINIU
SKERSINE VAIRO TRAUKLE
22 2530-12-322-1618 0094987 SU ANTGALIAIS
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Nota Bene*
UAB ,NOTA BENE*
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2015 m. rugpjicio 7 7 d. Sutarties Nr. KPS-340
3 priedas

DUOMENYS, REIKALINGI PREKEMS IDENTIFIKUOTI IR KODIFIKUOTI

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas

Saraso pateikéjas ir data Pridedami
dokumentai:
Isigijimo sutarties numeris ir data
umeisar | NSN
Eil | Tiekejas | NCAGE | TIKIasis | eag kitas kodas | Pavadinim | ;.
Nr. gamintojas . . . (jei as
identifikavimo | ..
kodas Zinomas)
1 2 3 4 S 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqgraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybgq ir sio sqraso uZpildymo datg.
Sutarties pasirasymo data ir numeris — jra$ykite sutarties, kurioje jtraukta dalis del
kodifikavimo, datq ir sutarties numer;.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(aprasSymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq.

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojgq.

5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklin numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybg
vienareiksmiskai identifikuojantj numerj.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uzsieninés materialinés vertybes ir Zinomas NSN kodas.

8 - Nurodykite gamintojo sitilomq materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.




Informacija apie gamintojg arba tickéjg

Eil. | NCAG | Pavadi- | Adre- | Telefono | Fakso aE§1t [monés Tiekéi Gamin-
Nr. E nimas sas Nr. Nr. pasto kodas lekeyas tojas
adresas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).
3 — Nurodykite tiksly tiekéjo pavadinimg.
4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksg).

5 — IraSykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (bittina nurodyti miesto kodg).
6 — Jradykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).
7* — [rasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — PaZymekite (X) tinkamg variantq (t.y. ar tiekéjas yra tikrasis materialiniy vertybiy
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijq).

* ZvaigZdute pazymeéti laukai néra privalomi. Kitus, 2vaigzdute nepazymétus laukus, biitina

pildyti.

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomené

Lietuvos kariuomenés
LOngtlkOS valdybes3

PARDAVEJAS

UAB ,,Nota Bene*

UAB ,,NOTA BENE*
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